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P.SUP.NBT120K2

MANUAL (p. 2)
Universal notebook adapter

MODE D’EMPLOI (p. 4)
Adaptateur universel pour ordinateur
portable

MANUALE (p. 7)
Alimentatore universale per
computer portatili

HASZNALATI UTMUTATO (0. 9.)
Univerzalis notebook adapter

BRUKSANVISNING (s. 12)
Universal notebook adapter

MANUAL DE UTILIZARE (p. 14)
Adaptor universal pentru notebook

BRUGERVEJLEDNING (p. 17)
Universel notebook adapter

ANLEITUNG (s. 3)
Universal-Netzteil fiir Notebook

GEBRUIKSAANWIJZING (p. 5)
Universele notebook oplader

MANUAL DE USO (p. 8)
Adaptador universal para
computadora portatil

KAYTTOOHJE (s. 10)
Universaali sylimikron adapteri

NAVOD K POUZITI (s. 13)
Univerzalni adaptér pro notebook

EMXEIPIAIO XPHZHZ (o¢€A. 15)
AvtdamTopag @opnTol UTTOAOYIOTH
Universal

VEILEDNING (p. 18)
Universal adapter for barbar PC
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Specifications

« Power output: 120W

« Input voltage: 100 - 240V AC, 50Hz

« Output voltage: 5 - 24V (120W max)

* USB output: 5V /1A

« Size: 142 x 63 x 33 mm

« Suitable for: HP®, Compaq®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® & others

Use Instructions
1. Select the correct tip which fits on the laptop and connect it to the Tip Notebook voltage

terminal of the DC cable of the adapter. A 19V
2. Be sure that the output voltage shown on the next table is same as B 15V
input voltage of your laptop which is shown on the label of your laptop. C 19V
Note: When not connected to the notebook it's normal that the display of D 19V
the adapter shows a higher voltage than this table, this cannot harm E 16V
your device (+ 0.5V). This is because the adapter is not on load. F 19v
When the notebook is turned on when connected to the adapter the G 16V
display voltage will drop. H 19.5V
3. Connect the tip to the DC input of your laptop. ! 19v
4. Connect the AC power cable to the adapter and connect it to a wall J 19.5v
power socket. K 20V
M 20V
P 15V
Q 18.5V
T 19V
CAUTION
1. Do not short-circuit the output terminals.
2. This appliance is only for indoor use.
3. Ensure correct voltage is used as continuous excess voltage could damage your notebook computer.
4. Do not try to use this power supply with appliances requiring more than 120 Watt.
5. Do not attempt to open this unit.
6. Remove from mains when not in use.
7. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or

mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision of
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Safety precautions:

3 g To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by an

RIC

authorized technician when service is required. Disconnect the product from
mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the

product to water or moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage caused
due to incorrect use of this product.
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General:
Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders and

are hereby recognized as such.
Keep this manual for future reference.

Attention:

E This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products

should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these

mmm Products.

DEUTSCH

Spezifikationen

« Ausgangsleistung: 120W

« Eingangsspannung: 100 - 240 V AC, 50 Hz

« Ausgangsspannung: 5 - 24V (120W max.)

« USB-Ausgang: 5V/1A

* Abmessungen: 142 x 63 x 33 mm

« Geeignet fir: HP®, Compaqg®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® und andere

Bedienungshinweise

1. Wahlen Sie den korrekten Anschlussstecker fiir Inren Laptop und Steckers Notebookspannung

schlieRen Sie ihn am DC-Kabel des Netzteils an.

A

19V

2. Stellen Sie sicher, dass die Ausgangsspannung (s. Tabelle)

15V

des Adapters der laut Aufkleber auf dem Gerat benétigten

19V

Eingangsspannung lhres Laptops (s. Tabelle) entspricht.

19V

16V

Hinweis: Bei nicht angeschlossenem Notebook kann das Display des
Adapters eine hdhere Spannung anzeigen als in der Tabelle

19V

angegeben. Dies ist fir Ihr Geréat ungeféhrlich (+ 0.5V).

16V

19,5V

Dies liegt vor, weil der Adapter nicht belastet ist. Wenn
das angeschlossene Notebook eingeschaltet wird, fallt die

19V

Spannung.

19,5V

3. SchlieRen Sie den Stecker am Netzteileingang lhres Laptops an.

20V

4. SchlieBen Sie das Netzkabel am Netzteil und an der Steckdose an.

20V

15V

18,5V

=HO|T|Z|X|<|—|T|®|MM|O|O|wm

19V

SICHERHEITSHINWEISE
1. SchlieRen Sie den Ausgang nicht kurz.
2. Das Gerat ist nur zur Benutzung in geschlossenen Raumen zugelassen.

3. Achten Sie auf die korrekte Spannung, da Uberspannung zu Schaden an Ihrem Notebook-Computer

flihren kann.

Offnen Sie nicht das Gerategehause.
Ziehen Sie bei Nichtbenutzung den Netzstecker ab.

No o~

dem Gerat spielen.
3
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Benutzen Sie dieses Netzteil nicht fir Gerate mit Leistungsanforderungen tiber 120 Watt.

Dieses Gerét ist nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit verminderten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis geeignet,
es sei denn, sie wurden zum Gebrauch des Gerats von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
angeleitet und beaufsichtigt. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit

®
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Sicherheitsvorkehrungen:
Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt
A A AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker geéffnet werden. Bei
Problemen trennen Sie das Gerét bitte von der Spannungsversorgung und von
anderen Geréaten ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berlihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder
fiir Schaden tibernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemaien Anwendung des Produkts
entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentlimer
und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmdill entsorgt werden
s dlrfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfligung.

RANCAIS
@ Caractéristiques techniques @

« Puissance de sortie : 120W

« Alimentation : CA 100 - 240V, 50 Hz

« Tension de sortie : 5 - 24V (120W max)

« Sortie USB : 5V/1A

* Dimensions : 142 x 63 x 33 mm

« Compatible sur : HP®, Compaq®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® & autres

Consignes d’utilisation

1. Sélectionnez la borne a relier sur I'ordinateur portable et Extrémité Tension de
branchez-la sur la prise du cable DC de I'adaptateur. H ateur portable
2. Assurez-vous que la tension de sortie indiquée dans la table A 19v
suivante est la méme que la tension d’entrée indiquée sur B 15V
I'étiquette de votre ordinateur portable. C 19V
Remarque : Lorsque I'adaptateur n’est pas connecté a I'ordinateur D 19V
portable, il est normal qu'il affiche une tension supérieure E 16V
a celle de cette table, cela ne peut nuire a votre appareil F 19v
(+0,5V). C'est parce qu'aucun appareil n’est connecté & G 16V
I'adaptateur. Lorsque le portable connecté a 'adaptateur H 19,5V
est allumé I'affichage de la tension va baisser. | 19V
3. Branchez la prise du cable DC sur votre ordinateur portable. J 19,5V
4. Branchez le cable d’alimentation secteur sur 'adaptateur et ’\KA ggx
branch lui-ci i le.
ranchez celui-ci sur une prise murale B 15v
Q 18,5V
T 19v

4
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ATTENTION

1. Ne court-circuitez pas les bornes de sortie.

2. Cet appareil est destiné a un usage en intérieur uniquement.

3. Vérifiez que la tension utilisée est la bonne, car une utilisation permanente sur tension excessive pourrait
endommager votre ordinateur portable.

N’essayez pas d'utiliser cette source d’alimentation sur des appareils demandant plus de 120 watts.
N’essayez pas d’ouvrir cet appareil.

Débranchez-le lorsqu’il n’est pas utilisé.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites, ou par des personnes manquant d’expérience ou
de connaissances, sauf si ces personnes sont sous surveillance ou si une personne responsable de leur
sécurité leur a appris a s’en servir. Les enfants doivent étre surveillés en permanence pour vérifier qu’ils
ne puissent pas jouer avec cet appareil.

No o~

Consignes de sécurité :
ATTENTION Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert que par un
‘i A A technicien qualifié si une réparation s'impose. Débranchez I'appareil et les autres
équipements du secteur s’il y a un probleme. Ne pas exposer I'appareil a 'eau ni

a 'humidité.

Entretien :

Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.
Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du produit
ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets & modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour ce genre de
mmm  Produits.

NEDERLAN

Specificaties

E Ce symbole figure sur I'appareil. |l signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent

« Vermogen uitgang: 120W

« Ingangsspanning: 100 - 240V AC, 50Hz

« Uitgangsvoltage: 5 - 24V (120W maximaal)

» USB-uitgang: 5V /1A

* Afmeting: 142 x 63 x 33 mm

« Geschikt voor: HP®, Compaq®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® & andere
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Gebruiksaanwijzingen

1. Selecteer de correcte tip die in de laptop past en steek het in de aansluiting Tip Voltage van
van de DC kabel van de adapter. Notebook
2. Zorgt u ervoor dat de spanning van de uitgang, zoals de tabel hieronder laat A 19v
zien, hetzelfde is als de spanning van de ingang van uw laptop die wordt B 15V
weergegeven op het etiket van uw laptop. C 19V
Opmerking: Als de oplader niet aangesloten is op het Notebook, is het normaal D 19v
dat de weergave van de oplader een hogere spanning vertoont E 16V
dan in deze tabel wordt weergegeven, dit is niet schadelik voor uw F 19v
apparaat (+ 0,5V). Dit komt omdat de oplader niet aan het opladen is. G 16V
Wanneer de oplader weer aangesloten is op het Notebook, zal het H 19,5V
schermvoltage dalen. | 19V
3. Steek de tip in de DC ingang van uw laptop. J 19,5V
4. Sluit de AC voedingskabel aan op de adapter en steek het in een stopcontact. ||\5| ggx
P 15V
Q 18,5V
T 19V

OPGELET

1. Voorkom kortsluiting van de uitgangsklemmen.

2. Ditapparaat is uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis.

3. Zorg ervoor de juiste spanning te gebruiken, omdat een langdurige, te hoge spanning uw notebook kan
beschadigen.

Gebruik deze voedingsbron niet met apparatuur die meer dan 120 W vereist.

Probeer dit apparaat niet te openen.

Haal de stekker uit het stopcontact wanneer niet in gebruik.

Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (waaronder kinderen) met gereduceerde
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of met een tekort aan ervaring en kennis, tenzij een persoon
verantwoordelijk voor hun veiligheid toezicht houdt of instructies heeft gegeven m.b.t. gebruik van het
apparaat. Houd kinderen onder toezicht zodat ze het apparaat niet als speelgoed gebruiken.

No oA

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:
Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit product ALLEEN
A worden geopend door een erkende technicus wanneer er onderhoud nodig is.
Koppel het product los van de elektrische voeding en van andere apparatuur als
zich problemen voordoen. Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.
Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:
Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en

elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmm Producten zijn er speciale inzamelingspunten.
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Specifiche

« Potenza in uscita: 120W

« Voltaggio in ingresso: 100 - 240V AC, 50Hz

« Voltaggio in uscita: 5 - 24V (120W max)

* Uscita USB: 5V/1A

« Dimensioni: 142 x 63 x 33 mm

« Compatibile con: HP®, Compag®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® & altri

Istruzioni per 'uso

1. Selezionate lo spinotto corretto compatibile con il portatile e Spina  Voltaggio del portatile

collegatelo al terminale del cavo DC dell'alimentatore. A 19v

2. Assicuratevi che il voltaggio in uscita visualizzato sulla seguente B 15V
tabella sia lo stesso del voltaggio in ingresso del vostro portatile, C 19V
come riportato sulla relativa etichetta. D 19V
Nota: quando non & connesso ad un portatile, € normale che il display E 16V
dell'alimentatore mostri un voltaggio piu alto di questa tabella: F 19v
questo non pud danneggiare il dispositivo (+ 0,5V). Questo G 16V
accade perché I'alimentatore non & sotto carico. Quando il H 19,5V
portatile & acceso e collegato all'alimentatore, il voltaggio sul | 19V
display diminuira. J 19,5V
Collegate lo spinotto all'ingresso DC del vostro portatile. K 20V

4. Collegate il cavo di alimentazione AC all'alimentatore e alla presa ’:_f ?gx

della corrente a muro.

Q 18,5V

T 19V

CAUTELA

1. Non create corto circuiti nei terminali di uscita..

2. Quest'apparecchio & adatto solo all'utilizzo in luoghi al chiuso.

3. Assicuratevi che sia utilizzato il voltaggio corretto: un utilizzo continuo di voltaggio eccessivo potrebbe
danneggiare il vostro computer portatile.

Non utilizzate quest’alimentatore con apparecchi che richiedano piu di 120 Watt di potenza.

Non aprite I'unita.

Staccate I'unita dall'alimentazione quando non in uso

Quest'apparecchio non & progettato per 'uso da parte di persone (inclusi i bambini) con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte, o senza la necessaria esperienza e conoscenza, a meno che non sia presente
un supervisore od un istruttore responsabile per la loro sicurezza durante I'utilizzo dell’apparecchio.
Sorvegliate i bambini perché non giochino con I'apparecchio.

N oo~

Precauzioni di sicurezza:

Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto dovrebbe essere aperto
A s —— SOLO da un tecnico autorizzato quando & necessario ripararlo. Scollegare il

prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema.
Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del prodotto o a
danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

7
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Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema
mmm di raccolta differenziata.

Especificaciones:

« Potencia de salida: 120W

« Tensi6n de entrada: 100 — 240 V CA, 50Hz

« Voltaje de salida: 5-24V (120W maxima)

« Salida USB: 5V/1A

* Tamafio: 142 x 63 x 33 mm

* Adaptado para: HP®, Compaqg®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® y otras marcas

Instrucciones de utilizacién

1. Seleccione la clavija correcta que se ajuste a su PC portatil y Conector  Voltaje de la
conéctela en el terminal del cable de CC del adaptador eléctrico. computadora
2. Asegurese de que el voltaje de salida mostrado en la tabla siguiente A 19V
sea el mismo que el voltaje mostrado en la etiqueta de datos de su B 15V
computadora. Cc 19V
Nota: cuando no esta conectado a la computadora, es normal que el D 19V
visualizador del adaptador muestre un voltaje mayor que el indicado E 16V
en esta tabla. Esto no puede dafiar su dispositivo (+ 0.5 V). Esto es F 19V
debido a que el adaptador no tiene carga. Cuando se encienda la G 16V
computadora con el adaptador conectado, el voltaje mostrado en el H 19.5V
visualizador sera menor. | 19V
3. Conecte ahora la clavija en la entrada CC der su PC portatil. J 195V
4. Conecte el cable de alimentaciéon CA del adaptador eléctrico a una ’\KA 28 z
toma de corriente.
P 15V
Q 185V
T 19V

PRECAUCION
1. No cortocircuite los terminales de salida.
2. Este aparato es solamente para usar en interiores.
3. Compruebe que usa la tensién correcta ya que un exceso de tension continuado podria averiar su PC
portatil.
No intente usar esta fuente de alimentacion con aparatos que necesiten mas de 120 vatios.
No intente abrir esta unidad.
Desenchtifelo de la toma de corriente cuando no lo esté usando.
Este aparato no esta disefiado para que lo usen personas (incluidos nifios) con capacidad fisica,
sensorial o mental limitada, o sin el conocimiento y experiencia suficientes, a menos que tenga la
supervision o la instruccion referente al uso del aparato de una persona responsable de su seguridad.
Los nifios deben ser supervisados para asegurar que no juegan con el aparato.

8
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Medidas de seguridad:
} . Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto SOLO lo deberia abrir

un técnico autorizado cuando necesite reparacion. Desconecte el producto de la
toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema. No exponga
el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:

Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones realizadas
al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre
de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:
Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y

electronicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm Sistema de recogida individual para este tipo de productos.

Miiszaki adatok

« Kimeneti aram: 120W

* Bemen6 fesziiltség: 100 - 240V AC, 50Hz
« Kimeneti feszliltség: 5 - 24V (120W max)
* USB kimenet: 5V/1A

« Méret: 142 x 63 x 33 mm

« Hasznalhato az aldbbiakhoz: HP®, Compag®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,
Toshiba®, IBM® és egyebek

Hasznalati utasitasok

1. Vélassza ki a laptophoz ill6 csatlakozévéget és csatlakoztassa az gasz Notebook
adapter DC kabelének csatlakozoéjahoz. fesziiltsége
2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kévetkezd tablazatban feltiintetett A 19v
kimeneti fesziiltség megegyezik-e a laptop cimkéjén feltiintetett B 15V
bemeneti fesziiltséggel. C 19V
Megjegyzés: Amikor nincs a notebookhoz csatlakoztatva, akkor normalis, D 19V
hogy az adapter kijelz&je a jelen tablazatban jelzettnél E 16V
magasabb feszliltséget mutasson, és ez nem okozhat F 19v
karosodéast a berendezésben (+ 0,5V). Ennek az az oka, G 16V
hogy az adapter nincs téltés alatt. A notebookhoz kapcsolva, H 19,5V
amikor bekapcsolja a notebookot, akkor a mutatott fesziiltség | 19V
csokkenni fog. J 19,5V
3. Csatlakoztassa a csatlakozdvéget a laptop DC bemenetéhez. K 20V
4. Csatlakoztassa az AC halézati csatlakozézsinért az adapterhez és M 20V
csatlakoztassa azt a fali csatlakozéaljzatba. P 15V
Q 18,5V
T 19v

9
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VIGYAZAT

1. Ne zarja rovidre a kimen6 érintkezoket.

2. Akészilék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

3. Ugyeljen arra, hogy a megfeleld fesziiltséget hasznalja, mert a folytonos til magas fesziiltség karosithatja
a laptop szamitogépet.

Ne probalja tébb mint 120 watt teljesitményigényl késziilékekhez a tapegységet.

Ne prébalja felnyitni a késziiléket.

Csatlakoztassa le az elektromos halézatrél, ha nem hasznalja.

A készliléket olyan személyek (beleérve a gyermekeket is), akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, nincsenek megfelel6 tapasztalataik vagy ismereteik, csak olyan személy
felligyelete vagy segitsége mellett hasznalhatjak, aki felelni képes biztonsagukért. Ugyeljen arra, hogy a
gyermekek ne jétszhassanak a késziilékkel.

No o~

Biztonsagi évintézkedések:

Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket KIZAROLAG a
A A markaszerviz képviseléje nyithatja fel. Hiba esetén hlzza ki a termék csatlakozéjat
terméket viz vagy nedvesség.

a konnektorbdl, és kosse le mas berendezésekrdl. Vigyazzon, hogy ne érje a

Karbantartas:

Csak széraz ronggyal tisztitsa. Tisztitd- és surolészerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felelsséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék helytelen
hasznalata miatt bekovetkezd karokért.

Altalanos tudnivalok:

A kivitel és a miiszaki jellemz&k elézetes értesités nélkil is moédosulhatnak.

Minden log6, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat ennek
tiszteletben tartasaval emlitjiik.

Orizze meg ezt az utmutatét és a csomagolast.

Figyelem:

termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydjtésiiket killon begy(ijté

E Ezt a terméket ezzel a jelolésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
=  |étesitmények végzik.

Tekniset tiedot

« Virran ulostulo: 120w

« Syéttéjannite: 100 - 240V AC 50Hz.

« Ulostulojannite: 5 - 24V (120W maks.)

* USB-ulostulo: 5V /1A

* Koko: 142 x 63 x 33 mm

* Yhteensopiva: HP®, Compaqg®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® seka muita
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Kayttoohjeet:
1. Kéyté tietokoneeseesi sopivaa paaté ja liité johto muuntajan
DC-pistokkeeseen. A 19V
2. Varmista, etta seuraavassa taulukossa esitetty ulostulojannite on B 15V
sama kuin sylimikrosi j&nnite, joka on esitetty koneesi a C 19V
Huomautus: Kun sylimikro ei ole yhdistettyna, on tavallista, ettd adapterin D 19V
nayttd ilmoittaa taulukossa esitettyé korkeamman jénnitteen, E 16V
tama ei voi vahingoittaa laitetta (+ 0,5V). Tama johtuu F 19v
siitd, ettd adapterissa ei ole kuormitusta. Kun sylimikro on G 16V
kéynnistetty ja yhdistetty adapteriin, naytén jannite laskee. H 19,5V
3. Liita paa tietokoneesi virtaliittimeen. ! 19v
4. Liitd johto muuntajaan ja liitd se verkkovirtapistokkeeseen. ;i 13(’)?/\/
M 20V
P 15V
Q 18,5V
T 19V
VAROITUS
1. Ala oikosulje antoliittimia.
2. Tama laite on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.
3. "Varmista, etta kaytat oikeaa jannitettd. Jatkuva ylijannite voi vahingoittaa tietokonettasi.
4. Ala kayta virtalahdetta laitteen kanssa joka vaatii yli 120 wattia.
5. Ala yrita avata tata laitetta.
6. Irrota laite verkkovirrasta silloin kun se on pois kaytosta.
7. Tata laitetta ei ole tarkoitettu henkildiden (mukaan lukien lapset) kayttdon, joilla on rajoittuneet fyysiset,

aistilliset tai henkiset kyvyt, tai joilla ei ole tarpeeksi kokemusta ja tietoa laitteen kaytosta, ellei heita

valvota tai ohjeisteta laitteen kéyttéon sellaisen henkilon toimesta joka vastaa heidén turvallisuudestaan.

Lapsia tulisi valvoa etteivat he leiki laitteella.
Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:

z [ Huomio | : Séahkoiskun riskin pienentamiseksi, AINOASTAAN valtuutettu huoltohenkild

saa avata taman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia iimenee, irrota laite
verkkovirrasta ja muista laitteista. Ala altista laitetta vedelle alaka kosteudelle.
Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Ald kayta liuottimia tai hankausaineita.
Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton
takia.
Yleista:
Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.
Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteréityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.
Sailyté kayttohjeet ja pakkaus mydhempéaé kayttétarvetta varten.

Huomio:

E Tuote on varustettu télla merkilld. Se merkitsee, ettei kdytettyja séhké- tai elektronisia tuotteita saa
havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.

L



Specifikationer

« Utgangs effekt: 120W

* Spanning in: 100 - 240V AC, 50Hz

« Utgangsspanning: 5-24V (120W max)

« USB utgang: 5V/MA

« Storlek: 142 x 63 x 33 mm

« Passar till: HP®, Compag®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® med flera

Anvandning

1. Valj ratt spets som passar till din laptop och séatt fast den pa Spets  Notebook spanning

terminalen pa adapterns likstromskabel. A 19v
2. Se fill att utgangsspanningen som visas i nasta tabell & samma B 15V
som ingangsspanningen for din laptop som visas pa etiketten pa [ 19V
din laptop. D 19V
OBSERVERA: Nar den inte ar ansluten till Notebook r det normalt E 16v
att displayen pa adaptern visar en hégre spanning an F 19v
denna tabell, detta kan inte skada din enhet (+ 0,5V). G 16V
Detta eftersom adaptern inte laddas. Nar din Notebook H 19,5V
slas pa nar den &r ansluten till adaptern sjunker den | 19v
visade spanningen. J 19,5V
3. Sattispetsen i likstromsingangen pa din laptop. K 20V
4. Anslut likstrémskabeln till adaptern och koppla in den i ett eluttag. ’\F/’I fgx
Q 18,5V
T 19V
VARNING
1. Kortslut inte ut-terminalerna.
2. Apparaten &r enbart for inomhusbruk.
3. Set ill att korrekt spanning anvénds eftersom kontinuerlig for hdg spanning kan skada din dator.
4. Anvand inte stromférsorjningsenheten med apparater som kraver mer an 120 Watt.
5. Forsok inte att plocka isar enheten.
6. Koppla bort fran elnatet da den inte anvands.
7. Denna apparat ar inte avsedd for bruk av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, kénsel eller mental

férmaga, eller brist pa erfarenhet och kunnande, om de inte évervakas eller har blivit instruerade for bruk
av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet. Barn bor alltid 6vervakas sa att de inte leker
med apparaten.

Sakerhetsanvisningar:

} j For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt ENDAST 6ppnas av

behorig tekniker nar service behdvs. Dra ut stromkabeln fran eluttaget och koppla
ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte produkten for

vatten eller fukt.

Underhall:
Rengdr endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti géller vid andringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa grund
av felaktig anvandning av denna produkt.

12
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Allmént:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan foregadende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn &r varumarken eller registrerade varumarken som tillhor sina dgare och ar
hérmed erkédnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!
E Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvénda elektriska eller elektroniska

produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem for
mmm dessa produkter.

CESK

Technické specifikace

« Vystupni vykon: 120w

« Vstupni napéti: 100 — 240 V AC, 50 Hz

« Vystupni napéti: 5-24V (120 W max)

« Vystup USB: 5V/1A

« Velikost: 142 x 63 x 33 mm

« Vhodny pro: HP®, Compag?®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® & dalsi
Navod k pouziti
1. Vyberte odpovidajici typ napajeciho konektoru pro notebook a Kolik  Napéti notebooku

pfipojte ho k DC terminalu na kabelu napéajeciho adaptéru. A 19V
2. Ujistéte se, Ze je vystupni napéti uvedené v nasledujici tabulce B 15V
stejné, jako je vstupni napéti vaseho notebooku, které je uvedené C 19V
na jeho Stitku. D 19V
Poznamka: Neni-li adaptér pfipojeny k notebooku, je normalni, Ze jeho E 16V
displej ukazuje vy3si napéti, neZ je uvedeno v tabulce. F 19V
Toto nemiize vas pristroj poskodit (+ 0,5 V). Diivodem je, G 16V

e adaptér neni zatizeny. Zapnete-li notebook pfipojeny k H 195V
adaptéru, zobrazené napéti poklesne. | 19V

3. Pripojte konec kabelu k DC vstupu vaseho notebooku. J 19,5V
4. Pripojte napdjeci AC kabel do adaptéru a druhy konec do zasuvky :\; gg x
sitového el. napéti. P 15V

Q 18,5V
T 19V

UPOZORNENI

1. Dbejte na to, aby vystupni terminaly nebyly zkratovany.

2. Tento piistroj je uréen pouze pro pouziti v mistnosti.

3. Ujistéte se, Ze je pouzito spravné napéti, dlouhodobé napajeni napétim vy$$im nez je doporucené by
mohlo poskodit vas notebook.

Nepouzivejte tento napdjeci zdroj u zafizeni, ktera vyZaduji vice nez 120 W.

NesnaZte se otevirat kryt tohoto vyrobku.

Pokud napéjeci zdroj nepouzivate, odpojte napajeci kabel ze sitové zasuvky.

Tento piistroj nesmi byt obsluhovan osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi ¢i s nedostatkem zkusenosti a znalosti pokud nejsou pod dohledem nebo nejsou
o pouziti pfistroje informovani osobou zodpovédnou za jejich bezpeénost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby si s pfistrojem nehraly.

N oo~
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Bezpecnostni opatieni:

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym Sokem, mél by byt tento vyrobek otevien
POUZE autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. V pfipadé, Ze dojde k zavadé,
odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo

vlhkosti.
Udrzba:
K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dusledku nespravného zachazeni se zafizenim rusi
platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislu§nych vlastnikl a jsou chranény
zakonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:

nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni Zivotnosti vyhazovat s
mmm DEZnym doméacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna strediska.

E Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s

OMANA

Date tehnice

« Putere de iesire: 120W

» Tensiune de intrare: 100 - 240V CA, 50Hz

« Tensiune de iesire: 5 - 24V (120W max)

« lesire USB: 5V/1A

« Dimensiune: 142 x 63 x 33 mm

« Adecvat pentru: HP®, Compaqg®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® si altele

Instructiuni de utilizare

1. Selectati varful corect care se imbin in laptop si conectati-l la borna Tensiunea
cablului CC al adaptorului. notebook-ului

2. Asigurati-va ca tensiunea de iesire indicata in urmatorul tabel este A 19v
aceiasi ca si tensiunea de intrare a laptop-ului dvs. care este indicata pe B 15V
placuta laptop-ului dvs. C 19V

Observatie: Atunci cand adaptorul nu este conectat la notebook, este normal D 19v

ca display-ul adaptorului sa indice o tensiune mai inalta de cat in E 16V
acest tabel, acest lucru nu va deteriora dispozitivul dvs. (+ 0,5V). F 19V
Acest lucru se datoreaza faptului c& adaptorul nu este alimentat. G 16V
Atunci cand notebook-ul este pornit in timp ce adaptorul este H 19,5V
conectat, tensiunea de pe display scade. | 19v

3. Conectati varful la intrarea CC a laptopului. J 19,5V

4. Conectati cablul de alimentare CA la adaptor si conectati-l la o prizd de ICI ggx
perete. B 5V

Q 18,5V
T 19V

@
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ATENTIE

1. Nu scurtcircuitati bornele de iesire.

2. Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii in spatii interioare.

3. Asigurati-va ca se utilizeaza tensiunea corecta, deoarece o supratensiune continua va poate deteriora
notebook-ul.

Nu incercati sa utilizati aceasta sursa de alimentare cu aparate ce necesita peste 120 wati.

Nu Tncercati sa desfaceti acest aparat.

in perioadele de neutilizare, scoateti-l din priza.

Aparatul nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, ori nu detin experienta sau cunostintele necesare, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau au fost instruiti privind utilizarea aparatului de cétre o persoana responsabila de
siguranta acestora. Copiii vor fi tinuti sub supraveghere pentru a nu li se permite sa se joace cu aparatul.

No o~

Masuri de siguranta:

Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut NUMAI
de cétre un tehnician avizat, cand este necesara depanarea. Deconectati produsul
de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme. Nu
expuneti produsul apei sau umezelii.

intretinere:

Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor
aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

E Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si electronice nu
trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de colectare.

EAAHNIKA

Mpodiaypapig

* loxug €g6dou: 120W

« Tdon e106d0u: 100 - 240V AC, 50Hz

« Tdon egodou: 5-24V (120W péy.)

* USB &¢6dou: 5V /1A

* AlaoTdoEIg: 142 x 63 x 33 xIAlooTd

* KataAAnAo yia: HP®, Compaq®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® kai GAAa
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Odnyieg Xpriong
1. EmA£EETE TO KATGAANAO BUCHA YIa TOV QVTIOTOIXO YOPNTS UTTOAOYIOTH Kal Tdon @opnTou
ouvd£oTE TO pE To BUOHA Tou KaAwdiou TPo@odoaiag Tou TPoPodOTIKOU. uTtToAOYIOTH
2. BeBalwdeite 0TI N TGON ££650U TTOU AVAYPAPETAI GTOV ETTOUEVO TTVAKA A 19v
eival idla pe TNV Téon £10650U Tou PopPNTOU UTTOAOYIOTA Tag, N oTroia B 15V
avaypa@eTal aTNV ETIKETA TOU 9OPNTOU UTTOAOYIOTH 0aG. C 19V
Znueiwon: Otav dev ouvdEeTal Ue TOV GopNnTd UTTOAOYIOTH, €ival QUOIOAOYIKO D 19v
4TI N 08OV TOU QVTATITOPA SeIkVUEl UPNAGTEPN TAaN aTTo 6,T1 E 16V
g€ auTév TOV TTivaKa, auté dev PTTOPET va BAAWEI TN OUCKEUR F 19v
0ag (£ 0.5V). AuTé oupBaivel TTEIdH 0 avTaTITopag Sev eival G 16V
Ue @optio. OTav 0 QopnTdG UTTOAOYIOTAG EVEPYOTTOINBE GTAV H 19.5V
OUVBEETAI E TOV QVTATITOPA, N EPQaVIOEVN TAON Ba LEIWBEI. | 19V
3. ZuvdéaTe To BUoua otV €18IKA BUpa 0TO QoPNTO UTTOAOYICTH Oag. J 19.5V
4. ZuvdéaTe TO KaAWDIO eVOAAAOGOUEVOU PEUUATOG HE TO TPOPODOTIKG Kal l\’jl ggx
OuVvdEDTE TO O€ pia TTPIga ToiXoU. p T5v
Q 18.5V
T 19v

MPOZOXH

1. Mn BpaxUKUKAWVETE Ta BUCHOTA £§650U.

2. HTmapoloa cuokeur eival pévo yia xprion oe E0wTEPIKOUG XWPOUG.

3. AlooQaAioTe OTI XPNOIUOTIOIEITAI CWOTH TAON, KABWG CUVEXAG UTTEPBOAIKN Tdon Ba pTTopouoe va BAGWE!
TOV OPNTO UTTOAOYIOTH 0TG.

4. Mn TTpOOTIaBrOETE VA XPNOIUOTIOICETE QUTO TO TPOPODOTIKO HE CUOKEUEG TTOU ATTAITOUV TTEPITOOTEPO
amé 120 Watt.

5. Mn €TTIXEIPAOETE VA AVOIEETE QUTH Tr) CUOKEUN.

6. ATTOOUVOEDTE TNV OTTO TNV TTpida éTav eV XPNOIUOTIOIETAl.

7. AuTA n ouokeur dev TTPOOPIZETal IO XPAOT ATTO ATOUA (CUMTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTAIBIWV) HE
HEIWPEVEG OWHATIKEG 1} VONTIKEG IKAVOTNTEG i) JE EAAEIYN TTEIPAG Kal yvwong, av dev gival utrd Tnv
ETTOTTITEIO ATOHOU UTTEUBUVOU Yyia TNV ac@daAeia Toug. Ta TTaidid Ba TTPETTEl va eTIBAETTOVTAI VIO VO
SlaoPaNioTEl 6TI dev TTAIGOUV WE TN GUOKEUN.

0dnyieg ao@aleiag:
] [ npPozoxH | ] Mo va peioeTe Tov Kivduvo nAeKTpoTTANgiag, To TTpoidv auTd Ba TTpéTel va

avoiyBei MONO até egouaiodotnpévo Texvikd étav atraiteital ouvtripnon (o€pPig).
ATroouvdéaTe To TTPOidv atréd TNV TTpida Kal GAAO €OTTAICUG av TTAPOUCIAOTET
TPSBANpa. Mnv ekBETETE TO TTPOIGV O€ vePO 1y uypaaia.
TuvTRpnon:
KaBapioTe pévo pe éva oTeyvo mavi. Mn xpnoigotroleite SIGAUTEG 1 AEIQVTIKA.
Eyyunon:
Oubepia eyylunon f eubuvn Sev eival aTTOdEKTH OE TEPITITWON AAAQYHG 1) HETATPOTIHG TOU TIPOIGVTOG A BAGBNG
TTOU TIPOKARBNKE AOYyw £0QAAUEVNG XPIONG TOU TTPOIGVTOG.
Fevika:
To ox£610 Kal Ta XApaKTNPIOTIKA PTTOPOoUV va aAAGgouV Xwpig Kapia TrpoeidoTroinan.
‘OAa Ta AoyOTUTTa, Of ETTWVUIESG KAl OI OVOUATIEG TIPOIOVTWYV €ival EUTTOPIKG OAHATA f OripaTa KATATEBEVTA TWV
QAVTIOTOIXWV KATOXWYV Kal dia Tou TTapévTog avayvwpifovTal wg TéTola.
DUAGETE TO TTAPOV EYXEIPIDIO Kal TN CUCKEUQTia yia HEAAOVTIK avagopd.

Mpoooxn:
E To ouyKeKpIPEVO TTPOIOV €xel eTIoNUavOei pe autd To oUUBOAO. AuTO OnUaivel OTI Ol HETAXEIPIOUEVES

NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG DEV TTPETTEI VO AVAHEIYVUOVTAI PE Ta KOIVE OIKIOKG ATTOppippaTa.
mmm YTTAPXEN EEXWPIOTO 0UOTNPA CUAOYAG VIO QUTE T AVTIKEIPEVAL.
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Specifikationer

« Udgangseffekt: 120w

* Indgangsspaending: 100 — 240V AC, 50Hz

« Udgangsspaending: 5-24V (120 W maks.)

+ USB udgang: 5V /1A

- Starrelse: 142 x 63 x 33 mm

« Velegnet til: HP®, Compag®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® & andre
Betjeningsvejledninger
1. Veelg det korrekte stik som passer i den baerbare computer og tilslut den til Tip Notebook spanding

terminalen af DC kablet pa adapteren. A 19v

2. Serg for at udgangsspaendingen der vises i den fglgende tabel er den B 15V
samme som din baerbare computers indgangsspaending, som kan ses C 19V

pa din beerbare computers energimaerke. D 19V
Bemaerk: Nar den ikke er tilsluttet til notebooken er det normalt at E 16V
adapterens diplay viser en hgjere speending end denne tabel, F 19V

dette er ikke skadeligt for din enhed (x 0,5 V). Dette er fordi G 16V
adapteren ikke lades. Nar notebooken teendes nér den er H 19,5V

tilsluttet til adapteren, vil spaendingen pa displayet falde. ] 19V
3. Tilslut stikket til DC indgangen pa din baerbare computer. J 19,5V
4. Tilslut AC strgmledningen til adapteren og tilslut den til en stikkontakt. K 20V
M 20V

P 15V
Q 18,5V

T 19V

FORSIGTIG

1. Kortslut ikke udgangsterminalerne.

2. Denne enhed er kun til indenders brug.

3. Kontroller at der anvedes korrekt speending da lgbende overspaending kan beskadige din baerbare
computer.

Forseg ikke at bruge denne stremforsyning til apparater som kreeve mere end 120 Watt.

Forsag ikke at abne denne enhed.

Fjern fra lysnettet nar den ikke er i brug.

Dette apparat ma ikke anvendes af personer (inklusive bgrn) med nedsatte fysiske, sanse-,eller mentale
evner, eller mangel pa erfaring og kendskab, undtagen hvis de er blevet opleert i betjeningen af apparatet
eller er under opsyn af en person ansvarlig for deres sikkerhed. Barn bar overvages for at sikre at de ikke
leger med apparatet.

N oo~

Sikkerhedsforholdsregler:
For at nedsastte risikoen for elektrisk stad, ma dette produkt, f.eks. nar der kraeves
service, KUN abnes af en autoriseret tekniker. Frakobl produktet stikkontakten og
andet udstyr, hvis der opstar et problem. Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renger kun med en ter klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengaringsmidler.

Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert
brug af dette produkt.
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Generelt:

Design og specifikationer kan sendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive
ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemazerk:

udstyr ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes seerlige

E Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk
indsamlingssystemer for disse produkter.

Spesifikasjoner

« Stromutgang: 120w

« Inngangsspenning: 100 - 240 V vekselsstrom, 50 Hz

« Utgangsspenning: 5-24V (120 W maks)

» USB-utgang: 5V/1A

« Str.: 142 x 63 x 33 mm

« Egnet til HP®, Compaq®, Dell®, Acer®, Asus®, Liteon®, Fujitsu®, Lenovo®, Sony®, NEC®,

Toshiba®, IBM® og andre

Bruksanvisning

1. Velg pluggen som passer pa den bzerbare PC-en og koble den til Type Spenning til den
terminalen pa likesttremskabelen til adapteret. barbare PCen
2. Se til at utgangsspenningen vist pa falgende tabell er den samme som A 19V
inngangsspenningen pa din beerbare datamaskin, som vises pa etiketten B 15V
til din beerbare datamaskin. c 19V
Merk: Nar ikke tilkoblet til den baerbare PC’en er det normalt at displayet til D 19V
adapteren viser en hgyere spenning enn i denne tabellen, dette vil E 16V
ikke skade din datamaskin (+ 0,5 V). Dette er fordi adapteren ikke F 19V
har belastning. Nar den baerbare PC-en er skrudd pa mens tilkoblet G 16V
adapteren vil vist spenning falle. H 195V
3. Koble til pluggen til DC-inngangen pa din bzerbare datamaskin. I 19V
§ . - J 19,5V
4. Koble til stramkabelen til adapteret og plugg den inn i en stramkontakt. K 20V
M 20V
P 15V
Q 185V
T 19V
FORSIKTIG
1. Kortslutt ikke utgangsterminalene.
2. Denne enheten er kun for bruk innenders.
3. Sikre at riktig spenning brukes, siden for hgy spenning kan skade din bzerbare datamaskin.
4. Prov ikke a bruke denne stremforsyning med utstyr som krever mer enn 120 Watt.
5. Prov ikke & apne enheten.
6. Taden ut av stramkontakten nar den ikke er i bruk.
7. Dette apparatet er ikke tiltenkt for bruk av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske

eller mentale evner, eller med manglende erfaring og kunnskap, med mindre de er under oppsyn eller
har fatt instrukser angaende bruk av apparatet fra en person ansvarlig for deres sikkerhet. Barn ber veere
under oppsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet.
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Sikkerhetsforholdsregler:
z [ FARE | j For & redusere faren for stramstet, skal dette produktet BARE apnes av en

autorisert tekniker nar vedlikehold er ngdvendig. Koble produktet fra strammen
og annet utstyr dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann eller
fuktighet.
Vedlikehold:
Rens bare med en torr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.
Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade
forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.
Generelt:
Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og skal
behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem for

ﬁ Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
slike produkter.
—-—
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Declaration of conformity / Konformitatserklarung / Déclaration de conformité /
Conform eltsverklanng / chhlaranone di conformita / Declaracwn de conformldad/

feleld y / Yhder 1 Over orklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaratle de conformitate / AlAwon cupgwviag /
Over klzering / Samsvarserklaering

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig, / Vi
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OAav®ia / Holland

Tel./ Tél/Puh/TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit: / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme,

etta: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 6T To TTpoidV: /
Erklzerer, at produkt: / Erkleerer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque: / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mdpxka: / Meerke: /
Merke: KONIG ELECTRONIC

Model: / Modell: / Modeéle: / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / MovTéAo: P.SUP.NBT120K2

Description: Universal notebook adapter

Beschreibung: Universal-Netzteil fiir Notebook

Description : Adaptateur universel pour ordinateur portable
Omschrijving: Universele notebook oplader

Descrizione: Alimentatore universale per computer portatili

Descripcion: Adaptador universal para computadora portatil
Megnevezése:  Univerzalis notebook adapter
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Kuvaus: Universaali sylimikron adapteri

Beskrivning: Universal notebook adapter

Popis: Univerzalni adaptér pro notebook
Descriere: Adaptor universal pentru notebook
Description: Avramropag gopnroU utroAoyioTh Universal
Beskrivelse: Universel notebook adapter

Beskrivelse: Universal adapter for baerbar PC

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux

normes suivantes: / in overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: /

es conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttad seuraavat standardit: /
Overensstammer med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmatoarele
standarde: / Zuppopwvetal pe Tig akéAoubeg Trpodiaypagés: / Overholder falgende standarder: / Er i samsvar
med de fglgende standardene:

EN 60950-1:2006 EN 55022:2006

EN 61000-3-2:2006 EN 61000-3-3:2005

EN 55024:2003

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE / EU
direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE: / Odnyia(eg) Tng EE: / EU
direktiv(er) / EU-direktiv(ene):

2004/108/EC 2006/95/EC

‘s-Hertogenbosch, 08-11-2010

Mrs. / Mme. / Mevr. / Sig.ra / D. / Fru / Pani : J. Gilad

Purchase Director / Einkaufsleiterin / Directrice des Achats / Directeur inkoop /
Direttore agli acquisti / Director de compras / értékesitési igazgato / Ostojohtaja /
Inképsansvarig / Obchodni feditelka / Director achizitii / AicuBuvTrig ayopwv /
Indk@bschef / Innkjopssjef
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